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Es bien sabido que tipológicammente la principal fuente diacrónica de los 

artículos indefinidos es el numeral unitario, el cual, por medio de un proceso de 
gramaticalización, pasa de ser un cuantificador a un marcador de indefinitud (Dryer, 
1995). 

El objetivo de este trabajo consiste en el análisis de la evolución del artículo 
indefinido español, desde sus primeras instancias, hasta su incorporación en contextos 
genéricos y predicados (Givón 1981). 

Con base en un corpus compuesto por quince textos pertenecientes a los siglos 
XIII, XV y XVII, presentaremos un análisis de las propiedades de un, con atención 
especial al problema de la especificidad. Por último, propondremos una cronología de 
los cambios que experimentó por durante estos siglos.  
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